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Annexe 2 : "Star-of-Life"

Blue :
Secouriste-ambulancier

Vert :
Infirmier

Rouge :
Médecin

Vu pour étre annexé a notre arrété du 26 janvier 2018 déterminant les caractéristiques de la tenue d’intervention
utilisée par les secouristes actifs dans le cadre de 1’Aide Médicale Urgente.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Ministre de l'Intérieur,
J. JAMBON
La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2018/30520]

7 FEBRUARI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 28 november 1991 betreffende de schatting
en de vergoeding van runderen geslacht in het kader van de
gezondheidspolitie van de huisdieren

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 8,
tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1991 betreffende de
schatting en de vergoeding van runderen geslacht in het kader van de
gezondheidspolitie van de huisdieren;

Gelet op het advies van de Raad van het Begrotingsfonds, gegeven
op 7 juli 2016;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
13 februari 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister voor Begroting,
d.d. 5 april 2017;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid van 20 februari 2017;

Gelet op advies 62.350/3 van de Raad van State, gegeven op
22 november 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1991 betreffende de schatting en de vergoeding van runderen
geslacht in het kader van de gezondheidspolitie van de huisdieren,
wordt vervangen als volgt:

«Artikel 1. Dit besluit is van toepassing voor runderen afgeslacht
overeenkomstig de volgende bepalingen:

1° artikel 19 van het koninklijk besluit van 17 okto-
ber 2002 betreffende de bestrijding van rundertuberculose,

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2018/30520]

7 FEVRIER 2018. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 28 novem-
bre 1991 relatif a I’expertise et a 'indemnisation des bovins abattus
dans le cadre de la police sanitaire des animaux domestiques

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux, 'article 8,
alinéa 2;
Vu l'arrété royal du 28 novembre 1991 relatif a l'expertise et a

I'indemnisation des bovins abattus dans le cadre de la police sanitaire
des animaux domestiques;

Vu l'avis du Conseil du Fonds, donné le 7 juillet 2016;
Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 13 février 2017;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 5 avril 2017;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et I’Autorité
fédérale du 20 février 2017;

Vu l'avis n° 62.350/3 du Conseil d’Etat, donné le 22 novembre 2017,
en application de l'article 84, § 1", alinéa 1°", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de I’Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'article 1°" de I'arrété royal du 28 novembre 1991 relatif
a I'expertise et a 'indemnisation des bovins abattus dans le cadre de la
police sanitaire des animaux domestiques, est remplacé par ce qui suit :

«Article 1°". Le présent arrété est d’application pour les bovins
abattus conformément aux dispositions:

1° de l'article 19 de I'arrété royal du 17 octobre 2002 relatif a la lutte
contre la tuberculose bovine,
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ofwel

2° artikel 23, § 1, van het koninklijjk besluit van 6 decem-
ber 1978 betreffende de bestrijding van de runderbrucellose,

ofwel

3° artikel 12 van het koninklijk besluit van 16 decem-
ber 1991 betreffende de bestrijding van de runderleucose.».

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 9 juni 2009, wordt paragraaf 4 vervangen als volgt:

«§ 4. Onverminderd paragraaf 1, wanneer runderen, in toepassing
van het koninklijk besluit van 17 oktober 2002 betreffende de bestrij-
ding van rundertuberculose, op bevel worden geslacht en het karkas
volledig in beslag genomen wordt in het slachthuis wegens aantasting
door rundertuberculose, wordt de slachtwaarde Sw van de volledig in
beslag genomen runderen op nul gesteld.».

Art. 3. De minister bevoegd voor Landbouw is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 februari 2018.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
D. DUCARME

soit

2° de l'article 23, § 1" de I’arrété royal du 6 décembre 1978 relatif a la
lutte contre la brucellose bovine,

soit

3° de l'article 12 de l'arrété royal du 16 décembre 1991 relatif a la lutte
contre la leucose bovine.»

Art. 2. Dans l'article 2 du méme arrété, le paragraphe 4, inséré par
l'arrété royal du 9 juin 2009, est remplacé par ce qui suit :

«§ 4. Sans préjudice du paragraphe 1, lorsque les bovins, en
application de l'arrété royal du 17 octobre 2002 relatif a la lutte contre
la tuberculose bovine, sont abattus par ordre et que la carcasse est
complétement saisie a I'abattoir pour cause de tuberculose bovine, la
valeur boucherie Vb des bovins completement saisis est fixée a zéro.».

Art. 3. Le ministre qui a I’Agriculture dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 février 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de I’Agriculture,
D. DUCARME

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C - 2018/30506]

7 FEBRUARI 2018. — Koninklijk besluit tot erkenning van
opdrachtgevers van niet-commerciéle experimenten op grond van
artikel 31, § 1, van de wet van 7 mei 2004 inzake experimenten op
de menselijke persoon

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 mei 2004, inzake experimenten op de
menselijke persoon, artikel 31, § 1;

Gelet op de aanvragen, ingediend op 7 juli 2017 en 6 oktober 2017 om
te worden erkend als opdrachtgevers van niet-commerciéle experimen-
ten op grond van artikel 31, § 1, van de wet van 7 mei 2004 inzake
experimenten op de menselijke persoon;

Gelet op de gunstige adviezen van 11 september 2017 en 13 novem-
ber 2017 van het Belgisch Raadgevend Comité voor Bio-ethiek;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De volgende instellingen worden erkend als opdrachtge-
vers van niet-commerciéle experimenten, overeenkomstig artikel 31,
§ 1, van de wet van 7 mei 2004 inzake experimenten op de menselijke
persoon:

1° Lyon Recherche Clinique (LYREC) (Frankrijk);

2° de stichting Sint Antonius Ziekenhuis (Nieuwegein, Nederland);
3° de Interuniversitair Micro-Electronica Centrum vzw (IMEC);

4° de Belgische Groepering voor Digestieve Oncologie vzw (BGDO);

5° de Belgische Vereniging voor Medische Oncologie vzw” (BSMO);
et

6° de VZW Studie- & opleidingscentrum neurochirurgie Virga Jesse.

Art. 2. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 februari 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

—

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C - 2018/30506]

7 FEVRIER 2018. — Arrété royal portant agrément de promoteurs
d’expérimentations non commerciales en vertu de l’article 31, § 1°,
de la loi du 7 mai 2004 relative aux expérimentations sur la
personne humaine

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 7 mai 2004 relative aux expérimentations sur la personne
humaine, l'article 31, § 1°%;

Vu les demandes, introduites le 7 juillet 2017 et le 6 octobre 2017 pour
étre agréés comme promoteurs d’expérimentations non commerciales
en vertu de l'article 31, § 1%, de la loi du 7 mai 2004 relative aux
expérimentations sur la personne humaine;

Vu les avis favorables du 11 septembre 2017 et du 13 novem-
bre 2017 du Comité consultatif de Bioéthique de Belgique;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Sont agréés comme promoteurs d’expérimentations non
commerciales, conformément a l’article 31, § 1°, de la loi du
7 mai 2004 relative aux expérimentations sur la personne humaine, les
institutions suivantes :

1° Lyon Recherche Clinique (LYREC) (France);

2° la Fondation Hopital Saint Antoine” (Nieuwegein, Pays-Bas);
3° le « Interuniversitair Micro-Electronica Centrum asbl (IMEC) »;
4° le Groupe belge d’oncologie digestive asbl (GBOD);

5° la Société belge d’oncologie médicale asbl (BSMO); et

6° I’asbl Studie- & opleidingscentrum neurochirurgie Virga Jesse.

Art. 2. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 février 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK



